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una amplia libertad religiosa, como la
hay en este pafs. Esta innovacibén que
podemos y debemos importar de vues-
tro pais, seria de beneficios para todos,
incluso para el propio catolicismo. Si
cada ciudadano contribuye con sus
donaciones voluntarias a sostener la
iglesia de su predileccién, habra en la
América Latina una lucha saludable
en las actividedes de los diversos cre-
dos religiosos, que en rigor son los
cursos de moral de la nac#dn.

Que hay campo fructifero para im.
portar a la América Espafiola este
valor moral que poseéis vosotros, esta
demostrado con el hecho de que ya
algunos de nuestros pafses han sepa-
rado !la Iglesia del Estado y que las
congregaciones protestantes fructifi-
can en nuestros suelos al lado de la
iglesia nacional. A este respecto vos-
otros estdis ejerciendo la influencia
mas saludable,

El quinto valor que he notado en
mi lista de exportaciones de cardcter
moral que puede hacer este pais a la
América Espafiola, es el «amor a la
salud del cuerpo y del alman,

Raro parecera también a muchos el
que yo insinfie con lo anterior la ase-
veracion de que no hay en la América
Espafiola amor por la salud del cuer.-
po y del alma. -

En este capitulo incluyo dos gran-
des movimientos nacionales gue son
caracteristicos de este pais y ajenos a
nuestros pueblos: la derrota del al-
cohol y de la esclavitud blanca. Hay
muchos otros aspectos de vuestra vida
que también encuadran aqui: vuestro
amor al sporf, a la vida al aire libre,
vuestra organizacion profilactica na.
cional. Pero no voy a ocuparme de
eso, sino de los dos grandes movi-
mientos nacionales que son caracte-
risticamente vuestros y que estdn re-
fildos, aparentemente, con nuestra
idiosincrasia,

Mientras batallabais aquf{ por la
supresion de la taberna, por abolir el
consumo del alcohol, la América Es.
pafiola refa, creyendo que éste era un
movimiento de un grupo de fanaticos,
a los cuales jamas les haria caso el
pais. Pero cuando habéis modificado
la constituciéon de la Reptiblica y ha-
béis hecho obligatoria para todos los
habitantes la abstencién acohélica, la
sorpresa del otro continente se con-
vierte en perplejidad.

En mi tierra, especialmente, pafs
productor de vinos exquisitos, esto
parece un absurdo. Mi pafs es gober-
nado por agricultores que se han espe-
cializado en la manufactura de esplén-
didos vinos, que han sido y siguen
siendo el deleite de nuestras mesas.
Una comida sin vino es para nosotros
lo mismo que un hueyo sin sal, 0 un
pdjaro sin alas. Nuestra filosofia a
este respecto no es finica en el mundo:
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es también la filosofia francesa, donde
los internos de los colegios y los en-
fermos de los hospitales tienen su
cotidiano vaso de vino. A

ILa tendencia a defender vuestro
cuerpo del veneno del slcohol es tan
vieja como vuestro pais. Nosotros
hemos quedado sorprendidos del resul-
tado filtimo: la prohibicién nacional,
que no es todavia final, en rigor, por-
que la ley no cambia los habitos de
repente.

{Hay conveniencia en que la Amé-
rica Espafiola aprenda esta leccién de
vosetros? {Hay probalidades de que la
aprenda? {No es el alcoholismo un mal
inevitable?

Veamos el caso de Chile que es el
pais de la América que produce y con-
sume los mejores vinos. Nosotros con-
sumimos quince litros de alcohol puro
por cabeza al afio, muy poco menos
que Francia. Creo infitil deciros desde
luego que no mnos sentimos avergon-
zados de este hecho. Yo mismo, como
chileno consciente, no me siento aver-
gonzado. Yo sé que los pueblos mas
fuertes dely, mundo han sido bebedores;
lo eran, y lo son en gran parte, el
pueblos inglés, el pueblo belga, el
pueblo aleman. No creo yo que sean
fuertes porque beben; creo que beben
porque son fuertes. Pero cuando sus
ansias sean encauzadas en otros senti-
dos serdn més fuertes. EHsto ocurre
con vosotros, que sois los mas fuertes
va y lo seréis cada vez mas,

De manera que la aficion del pueblo
de mi patria a la bebida no la consi-
dero un estigma para mi pais. Lo im-
portante es saber si el pueblo puede

libertarse del alcohol y encauzar sus

ansias en otros sentidos. Es decir, lo
importante es saber—no ya, si es ne-
cesario, pues sabemos que es necesario,
—exportar esta virtud a la otra Amé.
rica, sino averiguar si hay alli terreno
propicio para que fructifique.

El William Jennings Bryan de Chi-
le, doctor Carlos Ferndandez Pefia, es
un hombre que ha bebido toda su ins.
piracion en vuestro pais. Recapitule-
mos, de paso, esto: el director de nues-
tro sistema de educacion primaria,
bajo cuya administracion se ha dictado
la ley de instruccion obligatoria, hizo
sus estudios de psicologia y educacién
en vuestro pais; el director de nues.
tra Biblioteca Nacional, que ha intro-
ducido alla vuestros métodos agresi-
vos, hizo sus estudios superiores en
vuestro pais; la mujer cuya voz tiene
hoy mayor valor en el mundo feme:
nino de mi patria, estudié6 en esta
Universidad, en cuyo hogar ahora es-
tamos; el jefe del movimiento anti-
alcohélico de mi tierra conoce la his-
toria de vuestro pais, sus instituciones,
su vida, como vuestros hombres mads
representativos. Este hombre, una de
las mds grandes figuras de ambos con-
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tinentes, ha sido objeto alla de burlas
y de satiras de toda indole. Pero su
doctrina ha cundido. Ya hay un grupo
numeroso de hombres representativos
que creen en las ventajas de implantar
la prohibicion absoluta en €l pais. Los
obreros de la pampa del salitre han
pedido, en solicitudes colectivas ele.
vadas al gobierno nacional, que se
prohiba la venta de toda clase de
licores en la pampa. L.os obreros de la
regidon carbonifera, en el centro del
pafs, han pedido lo mismo reciente-
mente, y los obreros del lejano sur,
Magallanes, han tomado un acuerdo
por medio del cual se comprometen a
no prestar sus brazos para desembar-
car bebidas alcohoblicas en Punta
Arenass,

Hay regiones de Chile, estableci-
mientos cupriferos con miles de fami
lias de obreros, donde se prohibe en
absoluto el consumo de bebidas alco-
holicas. Cuando yvo llegné a El Te-
niente, planta de cobre en Rancagua,
poblacién de quince mil habitantes, al
presentarme en el teatro para dar una
conferencia, mi secretario me dijo,
muy apesarado, momentos antes de
que yo principiase, que no habia po-
dido conseguir una gota de cognac,
ni whiskey, n1 nada que contuviera
alcohol para poner en el agua que yo
bebfa durante mi disertaciébn de dos
horas. Me lo dijo él, como el sacristan
que ayuda a la misa le habria dicho
al sacerdote que no habia vino que
poner en las vinajeras. Yo también
crei que eso era calamidad. Pero esa
vez descubri que podia hablar mucho

‘mejor bebiendo agua pura.

{Hstaban satisfechos y contentos
esos obreros a quienes no se les per-
mitia beber? Si. Contentos, sanos, pros-
peros. Es uno de los centros mds inte.
lectuales del pafs. La planta estd
manejada por compatriotas vuestros,

En cambio, estuve en otro centro
obrero, en la regién del carbén, ma-
nejado por administradores europeos.
que pagaban una parte del salario en
vino, siendo un litro de vino una uni-
dad monetaria. El dfa que estuve allf
solicité del gerente me permitiera ir a
visitar detenidamente la casa de algfin
obrero, v un guardidn, después de
hacer una investigacion de dos horas,
llegb con la noticia de que todos los
obreros, los miles de obreros, estaban
ebrios aquel dia, que era nuestro ani-
versario patrio.

El mal existe, como lo veis; pero la
capacidad para detenerlo también exis-
te. En rigor, es vuestra actitud aqui
y vuestra actitud alld lo que estd ha-
ciendo posible el cambio en mi pafs.

Lo anterior, como en todos los de-
mas casos, no quiere decir que no
tengamos que aprender de vosotros.
Quiere sblo decir que estamos prepa-
rados para aprender, que el terremo
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